
 

BBuulllleettiinn  dduu  ccoommmmeerrccee  llaaiittiieerr  ::  22000088  
                                                                                                                                                                                    
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Faits saillants du bulletin 
 

• En 2008, le déficit commercial du secteur laitier canadien a augmenté de 25 %, 
atteignant 422 millions $. 

 
• Les exportations de produits laitiers ont diminué de 20 % pour atteindre 87 269 

tonnes, soit une valeur totale de 254,7 millions $, en baisse de 10 % par rapport à 
l’année précédente. 

 
• Parmi les principales exportations de produits laitiers, on compte notamment le 

fromage (67.6 millions $); la crème glacée (47.3 millions $), les produits consistant  
en composants naturels du lait (46.2 millions $); et le lait écrémé en poudre (39.1 
millions $), lesquels représentent 26 %, 18,5 %, 18 % et 15 % des exportations, 
respectivement. 

 
• Le volume des importations de produits laitiers a augmenté de 4 % pour atteindre 

224 085 tonnes, pour une valeur totale de 677,3 millions $, en hausse de 9 % par 
rapport à l’année précédente. 

 
• Parmi les principales importations de produits laitiers, on compte notamment le 

fromage (261.8 millions $) et les produits de caséine (127.8 millions $), lesquels 
représentent 39 % et 19 % des importations totales, respectivement. 

 
• Le Programme d'importation pour réexportation (PIR) a compté pour 26 % (58 793 

tonnes) des importations totales en 2008. 
 
• Les exportations de matériel génétique ont atteint 177,8 millions $ en 2008, ce qui 

représente une hausse de 73 % par rapport à 2007. Les bovins de reproduction 
vivants du Canada ont principalement été exportés aux États-Unis et en Russie. 
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Graphique 1 : Balance commerciale du secteur laitier canadien – Millions de dollars,  
1999-2008 
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   Source : Statistique Canada, mars 2009 

1.0 Balance commerciale du secteur laitier canadien 
Le déficit commercial du secteur laitier canadien (graphique 1) était de 422 millions $ en 
2008, ce qui représente une hausse de 85 millions $ ou 25 % par rapport à l’année 
précédente. Les importations canadiennes de produits laitiers ont atteint 677 millions $ et les 
exportations sont demeurées stables à 255 millions $ en 2008. Les importations totales de 
produits laitiers ont augmenté de 9 %, alors que la valeur des exportations a diminué de 
10 % par rapport à l’année précédente. Cette situation est attribuable en partie à 
l’augmentation de la valeur du dollar canadien, qui a favorisé une hausse de la demande en 
produits importés, ainsi qu’à la structure des prix de l’industrie laitière qui est conçue de 
manière à s’appliquer principalement au marché national. 
 
De plus, le recours accru au PIR a été un élément important du volume élevé d’importations. 
Toutefois, les produits laitiers importés dans le cadre du PIR sont entièrement exportés sous 
forme de produits alimentaires surtransformés et également d’autres produits laitiers. Le PIR 
a compté pour 26 % du volume total des importations de produits laitiers en 2008. Comme le 
montre le graphique 1, la balance commerciale du secteur laitier canadien est négative 
depuis 1999. 
 
Tel qu’illustré aux graphiques 2 et 3, les importations canadiennes de produits laitiers en 
provenance de l’Union européenne (EU 27) ont représenté 36 % des importations totales, 
suivie de l’Amérique du Nord (principalement en provenance des États-Unis) avec 33 %, en 
hausse de 6 % par rapport à l’année précédente. La valeur des exportations canadiennes 
vers l’Asie et l’UE 27 par rapport aux exportations totales a augmenté de 16 % et 15 % 
respectivement. Toutefois, les exportations vers les destinations majeures, comme 
l’Amérique du Nord, ont diminué de 27 % et ont compté pour 30 % des exportations totales 
en 2008. 
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Graphique 2 : Importations par pays 
d’origine (Valeur)

Autres pays 
européens 

6.6%

Autres 7.1%

Océanie
16.7%

Union 
européenne 

(27) 
36.4%

Amérique 
du Nord
33.3%

 

Graphique 3 : Exportations par 
destination (Valeur)
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Source : Statistique Canada, mars 2009 
 
La balance commerciale du secteur laitier canadien avec l’UE 27 a diminué en 2008, 
principalement en raison de la hausse des importations (fromage et produits de caséine) en 
provenance d’Italie, de France et d’Allemagne. La valeur totale des exportations vers les 
États-Unis a chuté de 30 % en raison de la diminution des exportations de produits comme 
les fromages fins et les tartinades laitières. Toutefois, le volume total des importations en 
provenance des États-Unis a augmenté de 17 % en 2008. Cette augmentation suit une 
baisse de 1 % de la valeur du dollar américain par rapport au dollar canadien en 2008. 
 
Le prix des produits laitiers à l’échelle internationale a diminué considérablement en 2008, en 
raison de la crise financière actuelle qui a entraîné une baisse de la demande sur le marché 
international des produits laitiers. Dans l’ouest de l’Europe, le prix moyen annuel du 
lactosérum en poudre, du lait écrémé en poudre, du lait entier en poudre et du beurre a chuté 
en moyenne de 56 %, 29 %, 16 % et 1 % respectivement par rapport à 2007. En Océanie, le 
prix moyen annuel du beurre et du cheddar a augmenté de 20 % et 15 % respectivement. 
Toutefois, le prix du lait entier en poudre (10 %) et du lait écrémé en poudre (27 %) a chuté 
en raison des vastes approvisionnements en Nouvelle-Zélande.  
 
En raison d’une faible demande, les approvisionnements de produits en provenance des 
États-Unis, de l’Union européenne et de l’Océanie demeurent suffisants. D’autres facteurs, 
comme le problème de la mélamine en Chine, ont également contribué à affaiblir la 
demande. 

2.0 Exportations canadiennes de produits laitiers  
En 2008, les exportations canadiennes de produits laitiers ont totalisé 87 269 tonnes, pour 
une valeur totale de 254,7 millions $. Il s'agit d’une diminution de 20 % du volume et de 10 % 
de la valeur par rapport à 2007, principalement en raison de la baisse considérable (30 %) 
des exportations vers les États-Unis. Néanmoins, les États-Unis sont demeurés la principale 
destination pour les produits laitiers canadiens, comptant pour 30 % (76 millions $) de la 
valeur totale des exportations en 2008. 
 
L’UE 27 (principalement le Royaume-Uni) est un grand importateur de fromage cheddar 
canadien. Le Canada a accès privilégié puisqu’il peut exporter 4 000 tonnes de cheddar vieilli 
vers le marché du Royaume-Uni. Le Canada a également accès au marché américain pour 
exporter du cheddar fort non pasteurisé (833 tonnes), du fromage suisse et emmental (70 
tonnes) et des fromages non spécifiés (1 141 tonnes).   
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2.1 Principales exportations 
Les principaux produits exportés en 2008 (graphique 4), pour ce qui est de la valeur 
monétaire, ont été le fromage, représentant 26 % du total des exportations, la crème glacée 
(18,5 %), les produits consistant en composants naturels du lait (PCCNL) (18 %), le 
lactosérum (12,5 %) et le lait écrémé en poudre (15 %).  
 
2.1.1 Fromage 
Les exportations de fromage ont atteint 9 808 tonnes en 2008, pour une valeur totale de 
67,6 millions $ (en hausse de 7 %). Le cheddar1 constituait la part la plus importante des 
fromages exportés et représentait environ 58 % du total des exportations. Les fromages fins 
et le fromage frais suivent avec 33 % et 7 % respectivement. 
 
 a) Fromage cheddar 
Les exportations de fromage cheddar ont affiché une légère augmentation par rapport à 
2007, totalisant 5 088 tonnes pour une valeur totale de 40,3 millions $. Le Royaume-Uni 
demeure le plus important marché pour le cheddar canadien. Le Royaume-Uni a compté 
pour 73 % du volume total des exportations de cheddar en 2008, représentant des recettes 
de 29 millions $.  De plus petites quantités de cheddar ont été exportées aux États-Unis 
(1 197 tonnes) et aux Bahamas (100 tonnes).  

 
b) Autres fromages  
Les exportations de fromages fins 
ont chuté de 7 % par rapport à 
l’année précédente, totalisant 22 
millions $ en 2008. Cela représente 
un volume de 3 433 tonnes, soit une 
baisse de 8 % par rapport à 2007. 
Cette baisse est principalement 
attribuable à la diminution des 
exportations aux États-Unis, en 
Islande et au Koweït  en 2008. 
Toutefois, les États-Unis sont 
demeurés la principale destination 
pour les fromages fins canadiens 
(15 millions $), suivis de l’Arabie 
saoudite (6 millions $). En 2008, les 
exportations de fromage frais ont 
chuté de 7 % pour une valeur de 
4,6 millions $, les fromages frais 
ayant principalement été exportés 
aux États-Unis. Le fromage fondu a principalement été exporté en France. 

Graphique 4 : Exportations de produits 
laitiers en 2008 (Valeur)
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2.1.2 Crème glacée 
Les exportations de crème glacée ont atteint 11 861 tonnes pour une valeur totale de 
47,3 millions $, ce qui représente une baisse de volume de 3 % par rapport à 2007. Les 
Émirats arabes unis ont été la principale destination pour la crème glacée (26 %), suivis de 
l’Arabie saoudite (22 %) et du Koweït (18 %).  
 
2.1.3 Produits consistant  en composants naturels du lait (PCCNL) 
En 2008, les principales destinations des PCCNL, comme les concentrés de protéines 
laitières et les poudres de lait et les mélanges de lait en poudre, ont été la Corée du Sud 
(35 %), l’Égypte (25 %) et les États-Unis (17 %). La valeur des exportations totales de 
PCCNL a augmenté de 35 %, totalisant 46,3 millions $ pour un volume total de 13,9 tonnes. 

                                                 
1Incluant le cheddar râpé ou en poudre et les fromages de type cheddar. Les fromages de type 
cheddar incluent le brick, le colby, le monterey jack et le farmer. 
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2.1.4 Lactosérum en poudre 
Les exportations de lactosérum en poudre ont grimpé de 38 % pour atteindre 31 790 tonnes, 
mais le volume a chuté de 8 % pour atteindre 32 millions $ en 2008. La principale destination 
a été les États-Unis, comptant pour 58 % de la valeur totale des exportations. 
 
2.1.5 Lait en poudre écrémé 
Le volume des exportations de lait en poudre écrémé a chuté de 26 % par rapport à 2007, 
totalisant 10 269 tonnes pour une valeur totale de 39,2 millions $ en 2008. Les principales 
destinations ont été Cuba, avec 29 % du volume d’exportation total, et l’Égypte (18 %). 
 
2.1.6 Lait entier en poudre 
En 2008, le volume et la valeur des exportations de lait entier en poudre ont diminué de 42 % 
(443 tonnes) et de 41 % (2,3 millions $) respectivement par rapport à l’année précédente. 
Les principales destinations ont été l’Égypte, avec 55 % des exportations totales, et les 
États-Unis (23 %). 
 
En 2008, d’autres produits ont vu la valeur de leurs exportations diminuer de façon 
considérable, notamment les tartinades laitières, l’albumine de lait, le lait évaporé et le lait 
concentré sucré. Ces produits ont totalisé une valeur de 4,2 millions $, ce qui représente 2 % 
des exportations totales. 

3.0 Importations canadiennes de produits laitiers  
En 2008, les importations canadiennes de produits laitiers ont atteint 224 085 tonnes et leur 
valeur totale s’est chiffrée à 677,3 millions $. Cela représente une augmentation de 4 % du 
volume par rapport à l’année précédente. Les plus importants fournisseurs (en dollars) ont 
été l’Union européenne (36 %), les États-Unis (33 %) et la Nouvelle-Zélande (15 %). 
Soulignons que la Nouvelle-Zélande et l’Union européenne ont des contingents tarifaires, la 
Nouvelle-Zélande pour le babeurre en poudre (908 tonnes) et le beurre (2 000 tonnes) et 
l’Union européenne pour le fromage (66 % de tous les contingents tarifaires pour le fromage, 
c’est-à-dire 20 412 tonnes). 
 
3.1 Principales importations 
En 2008, les principaux produits importés (en dollars) (graphique 5) ont été le fromage 
(39 %), les produits de caséine (19 %) et le lait entier en poudre (9 %), suivis des matières 
protéiques de lait qui ont représenté 6 % de la valeur totale des importations. 
 
3.1.1 Fromage 
Les importations de fromage au 
Canada sont limitées par un 
contingent tarifaire de 20 412 
tonnes. Toutes les importations 
supérieures à ce contingent 
sont celles effectuées par des 
permis supplémentaires 
(incluant le Programme 
d'importation pour 
réexportation) ou par des 

portations excédentaires. im
 
En 2008, le total des 
importations de fromage a 
augmenté, atteignant 25 646 
tonnes pour une valeur de 
261,8 millions $ et consistait 
principalement en fromages fins 

Graphique 5 : Importations de produits laitiers 
en 2008 (Valeur)
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es importations, respectivement.  

(84 % de la valeur totale des importations de fromages). Le cheddar, le fromage persillé, le 
cheddar râpé ou en poudre, le fromage fondu et les fromages frais ont compté pour 7 %, 
6 %, 6 %, 5 % et 1 % de la valeur totale d
 
Le principal fournisseur a été l’Union européenne, suivie des États-Unis. Les principaux pays 
importateurs de fromage au Canada, ainsi que leurs principaux produits, sont présentés au 
tableau 1. 
 
Tableau 1 : Principaux importateurs de fromage au Canada par type, 2008 

Pays Principaux fromages 
importés 

Volume 
(tonnes) 

Valeur 
(millions $) 

 
Italie Parmesan 

Romano 
Autres fromages fins 

3 023 
792 
316 

38,0 $ 
7,7 $ 
3,3 $ 

France 
 
 

Gouda et édam  
Brie 
Autres fromages fins 

1 593 
831 
848 

21,9 $ 
9,5 $ 

11,2 $ 
États-Unis Cheddar et de type cheddar  

Fromage fondu 
Autres fromages fins 

2 503 
830 
624 

16,7 $ 
5,0 $ 
5,9 $ 

Source : Statistique Canada, mars 2009 
  
Les importations de fromages fins ont atteint 20 310 tonnes pour une valeur totale de 
222 millions $ en 2008. Les principaux fournisseurs de fromages fins ont été l’Italie 
(53 millions $), la France (48 millions $) et les États-Unis (20 millions $). Les importations de 
fromage persillé ont diminué de 3 %, totalisant 1 208 tonnes pour une valeur de 16 millions $. 
L’Italie a été le principal fournisseur de parmesan et de romano, alors que la France a été un 
important fournisseur de gouda, d’édam et de brie. 

 
Les importations de cheddar et de fromage de type cheddar ont totalisé 2 993 tonnes en 
2008, pour une valeur totale de 21,7 millions $. Les importations de fromage fondu ont chuté 
de 41 %, totalisant 1 794 tonnes, pour une valeur totale de 14,7 millions $. Il s’agit d’une 
baisse de 31 % de la valeur par rapport à l’année précédente, principalement en raison de la 
diminution du volume importé des États-Unis et de France. Les importations des États-Unis 
ont diminué de 40 %, totalisant 830 tonnes en 2008 par rapport à l’année précédente. 
Toutefois, les États-Unis demeurent le principal fournisseur de fromage fondu, comptant pour 
34 % de la valeur totale des importations de ce type de fromage. Les importations de France 
ont compté pour 23 % de la valeur totale et ont diminué à 276 tonnes en 2008. Les autres 
fournisseurs incluent la Suisse (3,5 millions $) et les Pays-Bas (1,0 million $).  
 
3.1.2 Produits de caséine 
Les importations totales de produits de caséine ont atteint 13 096 tonnes en 2008, pour une 
valeur totale de 128 millions $, ce qui représente une hausse de 15 % de la valeur par 
rapport à l’année précédente. Le volume total des importations était principalement constitué 
de caséine (60 %), suivie des colles caséine pour l’industrie canadienne de la fabrication, les 
caséinates (21 %). L’Allemagne a été le principal fournisseur de produits de caséine en 2008, 
comptant pour 38 % de la valeur totale des importations. L’Argentine et la Nouvelle-Zélande 
arrivent au deuxième et troisième rang avec 30 % et 15 %, respectivement. 
 
3.1.3 Lait entier et crème en poudre  
Les importations de lait entier et de crème en poudre ont chuté de 38 %, totalisant 13 195 
tonnes pour une valeur totale de 58 millions $ en 2008. Le principal fournisseur a été la 
Nouvelle-Zélande, comptant pour plus de 90 % de la valeur totale des importations. 
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D’autres produits ont connu une forte hausse en pourcentage en 2008, notamment le lait, le 
lait écrémé en poudre et le lait concentré sucré. Les importations de lait ont augmenté, 
atteignant 22 718 tonnes pour une valeur totale de 11 millions $, ce qui représente une 
augmentation de 53 % et de 51 % du volume et de la valeur, respectivement. L’augmentation 
des importations de lait était principalement attribuable à la hausse de 50 % du recours au 
PIR. Les importations de lait écrémé en poudre et de lait concentré sucré ont augmenté, 
totalisant respectivement 4 240 et 1 631 tonnes en raison de l’augmentation considérable du 
recours au PIR. Les États-Unis ont été le principal fournisseur de lait, de lait écrémé en 
poudre et de lait concentré sucré. 
 
Les produits affichant les plus importantes baisses de pourcentage ont été le beurre, les 
matières grasses et les huiles, et le lait entier en poudre. Le volume des importations de ces 
deux derniers produits a diminué respectivement de 44 % et 39 % en raison du recours 
moins fréquent au PIR. Ces deux produits ont totalisé un volume de 20 536 tonnes, ce qui 
représente 9 % du total des importations en 2008.  
 
3.4 Programme d’importation pour réexportation (PIR) 
Les importations de produits laitiers en vertu du PIR ont chuté de 8 %, totalisant 58 793 
tonnes en 2008. La diminution des importations dans le cadre du PIR est principalement 
attribuable à la diminution des importations de beurre, d’huiles et de matières grasses 
(63 %), de PCCNL (54 %) et de lait entier en poudre (43 %) par rapport à l’année 
précédente. Les importations en vertu du PIR sont principalement utilisées pour la fabrication 
de produits alimentaires surtransformés comme divers fromages, les confiseries, les 
mélanges, les garnitures, les pâtes et les soupes.  
 
Tel qu’illustré au graphique 6, les principaux produits importés dans le cadre du programme, 
par volume, ont été le lait et la crème de consommation et le lait entier en poudre, qui ont 
représenté 47 % et 21 % des importations totales en vertu du PIR.  
 

 
1. Les autres produits incluent les babeurres liquides et en poudre, la crème glacée et les glaces fantaisie, 

les produits consistant en composants naturels du lait, le lactosérum en poudre et le yogourt. 

Graphique 6 : Principaux produits importés dans le cadre du PIR en 2008 
(Volume)

Beurre, matières
g asses et uiles h

7 % 
r

Autres produits 
4% 

Lait en poudre 
écrémé 

7 %
Fromage

7 %

Lait évaporé 
et condensé 

7 % 

Lait et crème 
de consommation 

47 %

Lait entier 
en poudre 

21 % 

 
Source : Affaires étrangères et Commerce international Canada (AECIC) 
 
Les importations de produits dans le cadre du PIR qui ont connu la plus forte hausse de 
pourcentage par volume en 2008 ont été le lait condensé (2 242 tonnes), le lait de 
consommation (23 498 tonnes), le lait écrémé en poudre (4 185 tonnes), le lactosérum en 
poudre (1 674 tonnes) et la crème (3 794 tonnes). 
 
Les importations de produits dans le cadre du PIR qui ont connu les baisses les plus 
importantes ont été le beurre, les huiles et matières grasses (3 891 tonnes), les produits 
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consistant en composants naturels du lait et substituts (0,813 tonne) et le lait entier en 
poudre (12 490 tonnes).  

4.0 Exportations canadiennes de matériel génétique de souche laitière 
Tel qu’illustré au graphique 7, les exportations canadiennes de matériel génétique de souche 
laitière ont atteint 177,8 millions $ en 2008, ce qui représente une hausse de 73 % par 
rapport à 2007. Les exportations de bovins laitiers ont généré le plus de revenus avec 99,2 
millions $ et ont compté pour 56 % du total des exportations de matériel génétique en 2008. 
Les exportations de semence et d’embryons ont généré des recettes de 70,9 millions $ et 7,6 
millions $, respectivement.   
 
Les États-Unis et la Russie ont été les principaux marchés pour les bovins de reproduction 
vivants du Canada en 2008, comptant pour 57 % et 33 % des exportations, 
respectivement. Ces deux marchés sont suivis du Mexique, de la Serbie, de la Croatie, de 
Cuba, du Kazakhstan, de la Corée du Sud et de la Barbade. Les principales destinations 
d’exportation pour la semence ont été les États-Unis avec 34 % des recettes totales, les 
Pays-Bas (7 %), le Royaume-Uni (6 %) et le Brésil (5 %). En 2007, les plus importants 
marchés pour les embryons étaient l’Allemagne (13 %), suivie de la Chine (9 %), de la Corée 
du Sud, du Japon et de l’Australie (tous à 7 %).   
 
Graphique 7 : Exportations canadiennes de matériel génétique de souche laitière, 2002 
à 2008 (millions $ CA) 
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Source : Statistique Canada, février 2009 

5.0 Faits saillants de l’industrie laitière à l’échelle mondiale 

5.1 Négociations sur l’agriculture à l’Organisation mondiale du commerce (OMC) 

 Les négociations à l’OMC qui ont eu lieu à Genève à la fin juillet 2008 ont encore une fois 
échoué. Les ministres gouvernementaux des pays sélectionnés et de la majorité des 
provinces canadiennes se sont rencontrés pour tenter de conclure un nouvel accord de 
commerce mondial. Les négociations n’ont toutefois pas donné de résultats. Selon 
certains rapports, cet échec est attribuable au fait que les États-Unis, la Chine et l’Inde 
n’ont pu établir de compromis en ce qui concerne les règles commerciales pour les 
produits agricoles. 

 
 De multiples questions restent toujours à aborder dans le cadre des négociations sur 

l’agriculture et des négociations plus générales portant sur les services et les règles en 
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dehors du secteur agricole. Les discussions sur le commerce agricole entre les pays 
membres devraient se poursuivre dans un avenir prochain. 

5.2 Autres faits saillants 
 

 Tandis que plusieurs pays continuent de négocier la réouverture de leurs frontières au 
bétail canadien, les exportations continuent leur ascension vers le niveau pré-ESB. En 
plus des exportations de bétail vers les États-Unis, la Russie, le Kazakhstan, la Corée du 
Sud et la Barbade, en 2008, il y a eu de nouvelles expéditions de bovins de reproduction 
vers le Mexique, la Serbie, la Croatie et Cuba. 

 
 Le 21 novembre 2008, le Canada et la Colombie ont signé un accord de libre-échange 

(ALE), et un ALE Canada-Pérou a été signé le 29 mai 2008. Ces accords donneront aux 
exportateurs de produits agricoles canadiens un accès préférentiel à ces marchés. 

 
 Le Canada et la Jordanie ont terminé les négociations portant sur leur ALE le 25 

août 2008 après trois cycles de négociation. Les exportateurs canadiens bénéficieront 
d’un accès en franchise incluant les produits agricoles et agroalimentaires. 

 
 Le Canada et l’Islande, le Liechtenstein, la Norvège et la Suisse, qui font partie de 

l’Association européenne de libre-échange (AELE), ont signé un accord de libre-échange 
(ALE) en janvier 2008. Les négociations ont débuté en 1998 et prirent fin en juin 2007. 
L’accord est en deuxième lecture à la Chambre des communes. Il favorisera la création 
de nouvelles possibilités commerciales pour les exportations canadiennes en éliminant 
ou en réduisant les tarifs douaniers pour les produits agricoles. 

6.0 Perspective et opportunités 
La perspective du marché des produits laitiers pour 2009 reposera en grande partie sur la 
santé financière des économies majeures. En ce moment, avec le ralentissement 
économique des États-Unis, de l’UE et du Japon, on prévoit une diminution des taux de 
consommation des produits laitiers à l’échelle mondiale, particulièrement les produits à valeur 
ajoutée élevée et les produits différenciés. À l’échelle internationale, la demande en produits 
laitiers à valeur ajoutée (comme le lait aromatisé) est influencée par des facteurs liés à la 
croissance du revenu par ménage et aux conditions économiques. Malgré les déséquilibres 
de l’offre et de la demande à court terme, les tendances structurelles, comme la croissance 
démographique et l’urbanisation, devraient continuer de stimuler la consommation mondiale 
de produits laitiers. 
 
L’intérêt grandissant des consommateurs envers le rôle de la nutrition dans le maintien d’une 
bonne santé est un important facteur de succès pour le marché des aliments fonctionnels au 
Canada et à l’étranger. Le lait et le yogourt faibles en gras étant déjà très demandés, la 
croissance du marché des produits laitiers est de plus en plus influencée par les produits 
avec ingrédients ajoutés, lesquels offrent des propriétés fonctionnelles qui contribuent à 
améliorer la santé, comme les vitamines, les minéraux, les acides gras oméga-3, ainsi que 
les produits à base de protéines et les produits biologiques. Ces dernières années au 
Canada, les produits probiotiques, les produits enrichis d’oméga-3, de calcium et de 
vitamines, de même que les produits laitiers biologiques, ont évolué de façon continue. 
   
On peut s’attendre à ce que les préoccupations des consommateurs en matière de santé et 
de nutrition jouent un rôle déterminant dans les possibilités qui s’offriront à l’industrie laitière 
canadienne à l’échelle mondiale.                      
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